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The Application of Phonetic Contrast in Teaching Chinese as a
Foreign Language in Lebanon
LI Zeng-yin
(Foreign Languages Department of Qinghai Normal University > Xining 810008, China)

Abstract : This paper; based on some deeply — experienced cases collected during the Chinese
teaching and targeting at some phonetic errors made by Chinese learners in Lebanon; conducts a
contrastive analysis mainly between Chinese and French and English as well in pronunciations, and
puts forward some relevant strategies for improving the teaching of Chinese pronunciations- Mean~
while,three points are suggested on teachers " qualifications and teaching approaches for TCFL in
Lebanon-

Key words: Lebanon;Teaching Chinese as a Foreign Language (TCFL);pronunciation; teach-

ing strategies
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